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AMERYKA NSKA KOMISJA

PAPIEROW WARTO SCIOWYCH | GIELD
WASHINGTON, D.C. 20549

FORMULARZ 8-K

RAPORT BIEZACY

Zt O ZONY ZGODNIE Z ARTYKULEM 13 LUB 15(d)
USTAWY O GIELDZIE PAPIEROW WARTO SCIOWYCH Z 1934 ROKU

Data raportu (Termin najwczesniejszego ze zdarae objetych raportem):
15 marca 2013 roku

CENTRAL EUROPEAN
DISTRIBUTION CORPORATION

(doktadna nazwa zgodnie z zapisami statutu podmiotsktadajacego raport)

DELAWARE 001-35293 54-1865271
(Stan lub inne miejsce (Numer w ewidencji Komisji) (Podatkowy numer identyfikacyjny
utworzenia/zawiyzania) pracodawcy IRS)

3000 Atrium Way, Suite 265
Mount Laurel, New Jersey 08054

(Adres gtéwnej siedziby organu wykonawczego) (Kod pocztowy)

(856) 273-6980

(Numer telefonu podmiotu sktadapcego raport z numerem kierunkowym)

W razie skladania Formularza 8-K w zwku z jednoczesnym wykonywaniem przez podmiot sifay
raport obowazkéw okralonych przepisami wskazanymi paaj naley zaznacz§ wtasciwe pole:

O

O

Pisemne zawiadomienie zgodnie z Zas&?5 na podstawie Ustawy o papierach waitowych
(17 CFR 230.425)

Whioski sktadane zgodnie z Zagal¥la-12 na podstawie Ustawy o gietdzie papierowiaseiowych
(17 CFR 240.14a-12)

Zawiadomienie przedwgbne zgodnie z Zasad 4d-2(b) na podstawie Ustawy o gietdzie papieréw
wartasciowych (17 CFR 240.14d-2(b))

Zawiadomienie przedwgbne zgodnie z Zasad 3e-4(c) na podstawie Ustawy o gietdzie papieréw
wartasciowych (17 CFR 240.13e-4(c))
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Ustep 2.04  Zdarzenia powodujce przyspieszenie splaty lub zwkszenie bezpérednich
zobowigzan finansowych lub zobowjzan pozabilansowych.

W dniu 15 marca 2013 r. Central European DistrdoutCorporation (,Spotka”) nie dokonata
sptaty 257.858.000 USD kwoty gtéwnej naiej z tytutu Obligacji Zamiennych z oprocentowanigf0%
i terminem wykupu w roku 2013 (,Obligacje 2013").bl@acje 2013 podlegaj Warunkom Emisji
Obligacji (ang.Indenturg (,Warunki Emisji Obligacji 2013") z dnia 7 marc2008 r. obowjzujagcym
pomigdzy Spoétly a The Bank of New York jako Powiernikiem, ktérestady zmienione i uzupetnione
Pierwszym Uzupetnieniem Warunkéw Emisji Obligacjidnia 7 marca 2008 r. Zgodnie z Warunkami
Emisji Obligacji 2013 niesptacenie kwoty gtéwnej@rminie stanowi Zdarzenie Naruszenia (eigent of
Defaulf) (w rozumieniu Warunkéw Emisji Obligacji 2013).

Zgodnie z ust. 6.1(5)(a) Warunkéw Emisji Obliga@ip&niejszymi zmianami, dalej ,Warunki
Emisji Obligacji 2016™) obowjzujagcych midzy innymi CEDC Finance Corporation Internatiorialc.
(,CEDC FinCo") jako Emitenta, Deutsche Bank AG, @dd w Londynie jako Powiernika, Spatki
niektdrych gwarantéw zateych Spoiki, zmienionych i uzupetnionych Pierwszydrzupetnieniem
Warunkéw Emisji Obligacji z dnia 29 grudnia 2009 irDrugim Uzupetnieniem Warunkéw Emisji
Obligacji z dnia 8 grudnia 2010 r., niesptacenieiggtownej naleénej z tytutu Obligaciji 2013 w terminie
stanowi Zdarzenie Naruszenia (arigyent of Defau)t na podstawie Warunkéw Emisji Obligacji 2016.
Zgodnie z ust. 6.2 Warunkéw Emisji Obligacji 2016,razie wysipienia Zdarzenia Naruszenia i jego
trwania, Powiernik lub posiadacze co najmniej 25%czhej kwoty gtdwnej niewykupionych
Niepodporadkowanych Obligacji Zabezpieczonych z oprocentoesni©,125% i terminem wykupu w
roku 2016 oraz Niepodpadkowanych Obligacji Zabezpieczonych z oprocentoesmi8,875% i
terminem wykupu w roku 2016a¢znie ,Obligacje 2016") magpostawé, a Powiernik na wniosek takich
obligatariuszy postawi, kwetgtéwrg wraz ze wszelkimi narostymi i niewyptaconymi odeehi z tytutu
Obligacji 2016 w stan natychmiastowej wymagabioObecnie zadlienie Spotki z tytutu Obligacji 2016
wynosi 380 min USD i 430 min EUR (tj. ok. 559,4mySD).

Jak wczéniej informowano, w dniu 25 lutego 2013 r. Sp&k&EDC FinCo rozpocdy oferty
wymiany (,Oferta Wymiany”) Obligacji 2013 i Obliga2016 na warunkach okflenych w Dokumencie
Informacyjnym, Propozycji Zmiany Warunkéw Emisjin@ Consent Solicitationi Oswiadczeniem
Informacyjnym (ang.Disclosure Statementz dnia 25 lutego 2013 r. (stanaeymi zahczniki do
Wezwania na Formularzu Schedule TOzploego przez Spégkw tym dniu), zmienionych Zmienionym i
Przeksztalconym Dokumentem Informacyjnym, Propagy€niany Warunkéw Emisji (angConsent
Solicitation) i Oswiadczeniem Informacyjnym (andisclosure Statementz dnia 8 marca 2013 r.
(stanowicymi zahczniki do Aneksu 2 do Wezwania na formularzu Sched® zi@onego przez Spdgk
w tym dniu). Nasfpnie Spotka rozwizata ofert wymiany dotycaca Obligacji 2013 i ztaytla Suplement
nr 1 do Zmienionego i Przeksztalconego Dokumenfiorimacyjnego, Propozycji Zmiany Warunkow
Emisji (ang. Consent Solicitationi Oswiadczenia Informacyjnego (an@isclosure Statement jako
zakcznik do Formularza 8-K w dniu 18 marca 2013 ru@ement”).W zwizku z Ofert Wymiany CEDC
FinCo zabiega o wygnie przez posiadaczy Obligacji 2016 zgody nadéne zmiany Warunkéw Emisji
Obligacji 2016. Spétka i CEDC FinCo starga sbwniez 0 zatwierdzenie planu reorganizacji opisanego w
Wezwaniu (,Plan Reorganizacji”). W razie niepowodizeOferty Wymiany Spotka me ztary¢ wniosek
na podstawie Rozdzialu 11 amerykkiego Prawa Upadiciowego (angChapter 11 of the Bankruptcy
Codgq i ubiega si¢c 0 zatwierdzenie i realizacPlanu Reorganizacji lub innego planu reorganizacji

Roust Trading Ltd. oraz inni faktyczni wzciele peneficial owners Obligacji 2013 (,Komitet
Sterupcy 2013"), ktérzy wspodlnie posiadajokoto 73% Obligacji 2013, popiergjrestrukturyzaej
Obligacji 2013 zgodnie z warunkami propozycji rakturyzacyjnej przedstawionej w zmienionym
formularzu Schedule 13D zonym przez Roust Trading Ltd. w amerjikkiej Komisji Papieréw
Wartcsciowych i Gietd Securities and Exchange Commission, ,SE@"dniu 14 marca 2013 r. Qgimie,
Komitet Sterujcy posiadaczy okoto 30% niewykupionej kwoty gtéwa@pligacji 2016 éwiadczyt, ze
popiera warunki restrukturyzacji Obligacji 2016 edstawione w Zmienionym i Przeksztalconym
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Dokumencie Informacyjnym, Propozycji Zmiany WarumkGEmisji (ang. Consent Solicitation i
Oswiadczeniu Informacyjnym (an@isclosure Statement

Jakikolwiek wniosek na podstawie rozdzialu 11 arkaftigkiego Prawa Upadiciowego lgdzie
ograniczony wycznie do Spétki oraz CEDC FinCo. DziatabdoSpotki w Polsce, Rosji, ha ydrzech
oraz Ukrainie nie &dzie przedmiotem jakiegokolwiek pgpbwania upadixiowego. W tym scenariuszu,
Spotka oczekujeze dziatalnéé jej podmiotéw zalenych w Polsce, Rosji, na yrzech oraz Ukrainie
bedzie kontynuowana w zwyklym toku i bez zaklacew tym zobowizania wobec wszystkich
pracownikéw, dostawcédw oraz pozostate zolaamia lgda honorowane w toku zwyktej dziatalémo i bez
zakiécer.

Ustep 8.01. Inne wydarzenia
W swietle obecnej sytuacji finansowej CEDC oraz z uwegbiezacy charakter spraw zwzanych z

jej restrukturyzagj, Rada Dyrektorow CEDC postanowita odroEzgwyczajne walne zgromadzenie
akcjonariuszy Spotki zaplanowane na 26 marca 20d8 14 maja 2013 r.
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PODPIS

Zgodnie z wymogami Ustawy o gieldzie papieréw waimwych z 1934 roku, Central European
Distribution Corporation polecita podpisanie nisiggo raportu w swoim imieniu najeie umocowanej
osobie, ktéra zipyta swéj podpis potiej

CENTRAL EUROPEAN
DISTRIBUTION CORPORATION

Podpis:
Ryan Lee
Dyrektor Finansowy

Data: 19 marca 2013 roku
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